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Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega muudetakse nõukogu 22. oktoobri 2021. aasta otsust (EL) 2021/1875 liidu nimel 

võetava seisukoha kohta Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, 

et leppida kokku lubatud kogupüük 
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SELETUSKIRI 

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE 

Käesolevas ettepanekus käsitletakse nõukogu otsuse (EL) 2021/18751 (liidu nimel võetava 

seisukoha kohta Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, et leppida 

kokku lubatud kogupüük) muutmist.  

Käesoleva ettepaneku eesmärk on muuta otsust (EL) 2021/1875, pikendades selle kohaldamist 

kuni 30. juunini 2038. 

2. ETTEPANEKU TAUST 

Ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt 

Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi vaheline kaubandus- ja koostööleping (edaspidi 

„kaubandus- ja koostööleping“)2 jõustus 1. mail 2021 ning selle kohaselt peavad liit ja 

Ühendkuningriik iga-aastaseid konsultatsioone, et leppida kokku järgmis(t)eks aasta(te)ks 

ühiste kalavarude suhtes kohaldatavas lubatud kogupüügis vastavalt artiklile 498. Liidu nimel 

osaleb nendel iga-aastastel Ühendkuningriigiga peetavatel konsultatsioonidel komisjon. 

Nõukogu võttis 22. oktoobril 2021 vastu otsuse (EL) 2021/1875, milles sätestatakse menetlus, 

põhimõtted ja suunised seoses seisukohaga, mis võetakse liidu nimel Ühendkuningriigiga 

peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, millel käsitletakse kaubandus- ja koostöölepingu 

artikli 498 kohaseid ühiste kalavarude, sealhulgas süvamere kalavarude püügi võimalusi. 

Eelkõige antakse otsusega (EL) 2021/1875 komisjonile õigus pidada kõnealuseid 

konsultatsioone ja nähakse ette, et liidu seisukoht peab põhinema parimatel kättesaadavatel 

teaduslikel nõuannetel, ettevaatusprintsiibil ning eesmärgil taastada ja hoida populatsioonid 

maksimaalse jätkusuutliku saagikuse saavutamiseks vajalikust kõrgemal tasemel. Seega 

rakendatakse otsusega (EL) 2021/1875 ühise kalanduspoliitika (ÜKP) põhimõtteid ja 

suuniseid, mis on sätestatud määruses (EL) nr 1380/2013, eelkõige selle artiklites 2, 28 ja 33. 

Samuti rakendatakse sellega mitmeaastaseid kavasid vastavalt määrusele (EL) 2018/973, 

millega kehtestatakse Põhjamere põhjalähedaste kalavarude püügi mitmeaastane kava,3 ja 

määrusele (EL) 2019/472, millega kehtestatakse läänepiirkonna vetes püütavate kalavarude 

mitmeaastane kava4. 

Lisaks sätestatakse selles konsultatsioonide ettevalmistamise ja läbiviimise põhimõtted ja 

kord, sealhulgas koordineerimine nõukoguga ja Euroopa Parlamendi teavitamine, ning see 

 
1 Nõukogu 22. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1875 liidu nimel võetava seisukoha kohta 

Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, et leppida kokku lubatud kogupüük 

(ELT L 378, 26.10.2021, lk 6–11, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj). 
2 Ühelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Põhja-

Iiri Ühendkuningriigi vaheline kaubandus- ja koostööleping (ELT L 149, lk 10–2539, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj). 
3 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 4. juuli 2018. aasta määrus (EL) 2018/973, millega kehtestatakse 

Põhjamere põhjalähedaste kalavarude ja nende varude püügi mitmeaastane kava, täpsustatakse 

Põhjamerel kehtiva lossimiskohustuse täitmise üksikasjad ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu 

määrused (EÜ) nr 676/2007 ja (EÜ) nr 1342/2008 (ELT L 179, 16.7.2018, lk 1–13, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/973/oj). 
4 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 19. märtsi 2019. aasta määrus (EL) 2019/472, millega kehtestatakse 

läänepiirkonna vetes ja sellega piirnevates vetes püütavate kalavarude majandamise ja nende kalavarude 

püügi mitmeaastane kava ning millega muudetakse määrusi (EL) 2016/1139 ja (EL) 2018/973 ning 

tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 811/2004, (EÜ) nr 2166/2005, (EÜ) nr 388/2006, 

(EÜ) nr 509/2007 ja (EÜ) nr 1300/2008 (ELT L 83, 25.3.2019, lk 1–17, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj). 

 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2021/689(1)/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/973/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/472/oj
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võimaldab liidu seisukohta ajakohastada, võttes arvesse uusi teaduslikke nõuandeid või 

konsultatsioonide käigus toimunud arenguid.  

2023. aasta juulis vaadati otsus (EL) 2021/1875 läbi, et hinnata, kas nõukogu otsust oli kuni 

selle ajani rakendatud ning kas Ühendkuningriigiga peetud konsultatsioonid olid korraldatud 

kooskõlas otsuses kehtestatud põhimõtete ja suunistega. Läbivaatamise käigus selgus, et 

otsuse muutmine ei ole vajalik ja rakendamisega seotud probleeme ei avastatud. Iga-aastased 

konsultatsioonid toimuvad kooskõlas nõukogu kehtestatud seisukohtadega ning otsuses 

(EL) 2021/1875 kehtestatud põhimõtete ja suunistega. Kalapüügivõimalusi käsitlevate iga-

aastaste konsultatsioonide ettevalmistamine toimub nõukogu kalanduspoliitika töörühmas ja 

selle puhul järgitakse otsuse (EL) 2021/1875 artikliga 2 kehtestatud protsessi. Leitakse, et 

otsus (EL) 2021/1875 on endiselt eesmärgipärane ja seda ei oleks praeguses etapis vaja 

muuta. 

3. LIIDU NIMEL VÕETAV SEISUKOHT 

Vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu (edaspidi „ELi toimimise leping“) artikli 218 

lõikele 9 võtab nõukogu komisjoni ettepaneku põhjal vastu otsuse, millega kehtestatakse 

lepingus sätestatud organis liidu nimel võetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb 

vastu võtta õigusliku toimega akte, välja arvatud õigusaktid, millega täiendatakse või 

muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku. Seepärast võetakse ELi toimimise lepingu 

artikli 218 lõike 9 kohaselt vastu seisukohad, mis võetakse liidu nimel Ühendkuningriigiga 

kaubandus- ja koostöölepingu alusel peetavatel, kalapüügivõimalusi käsitlevatel iga-aastastel 

konsultatsioonidel. 

Otsusega (EL) 2021/1875 on kehtestatud põhimõtted ja suunised seisukoha jaoks, mille liit 

võtab Ühendkuningriigiga kalapüügivõimaluste üle peetavatel iga-aastastel 

konsultatsioonidel, eelkõige ühiste kalavarude lubatud kogupüügi (TAC) kindlaksmääramisel, 

ning tagatakse, et komisjon ja nõukogu jätkavad asjakohast koordineerimist. 

Kuna otsus (EL) 2021/1875 on osutunud eesmärgipäraseks, on käesoleva ettepaneku eesmärk 

pikendada otsuse (EL) 2021/1875 kohaldamist kuni 30. juunini 2038, et määrata kindlaks 

liidu nimel Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel võetav seisukoht, 

kuna nende konsultatsioonide tulemusi tuleks rakendada liidu õiguses. 

4. ÕIGUSLIK ALUS 

4.1. Menetlusõiguslik alus 

4.1.1. Põhimõtted 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 9 on ette nähtud võtta vastu otsused, „millega 

kehtestatakse lepingus sätestatud organis liidu nimel võetavad seisukohad, kui asjaomasel 

organil tuleb vastu võtta õigusliku toimega akte, välja arvatud õigusaktid, millega 

täiendatakse või muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku.“ 

4.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Kaubandus- ja koostöölepingu kohaselt konsulteerivad liit ja Ühendkuningriik ühiste mere 

bioloogiliste ressursside, eelkõige ühiste kalavarude ühise majandamise üle. Selline kohustus 

on kooskõlas ÜRO mereõiguse konventsiooni artikliga 63.  

Iga-aastased konsultatsioonid on vajalikud selleks, et lepinguosalised jõuaksid kokkuleppele 

kalapüügivõimalustes ja nendega lahutamatult seotud tingimustes vastavalt kaubandus- ja 

koostöölepingu artikli 498 lõikele 2, artikli 498 lõike 4 punktidele a–d ja artikli 498 lõikele 6.  
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Kavandatav akt ei täienda ega muuda lepingu institutsioonilist raamistikku. 

Seega on esildatud otsuse menetlusõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 lõige 9. 

4.2. Materiaalõiguslik alus 

4.2.1. Põhimõtted 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohase otsuse materiaalõiguslik alus sõltub eelkõige 

selle kavandatava akti eesmärgist ja sisust, mille kohta liidu nimel seisukoht võetakse. Kui 

kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmärki või reguleeritakse kahte valdkonda ning üht 

neist võib pidada peamiseks või ülekaalukaks ja teine on kõrvalise tähtsusega, peab ELi 

toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohasel otsusel olema üksainus, peamisest või 

ülekaalukast eesmärgist või valdkonnast tulenev materiaalõiguslik alus. 

4.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Kavandatava akti peamine eesmärk ja sisu on seotud liidu ja Ühendkuningriigi ühiste 

kalavarude iga-aastaste püügivõimaluste kindlaksmääramisega.  

Seega on esildatud otsuse materiaalõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 43 lõige 3. 

4.3. Järeldus 

Esildatud otsuse õiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 43 lõige 3 

koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 9. 
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2026/0159 (NLE) 

Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega muudetakse nõukogu 22. oktoobri 2021. aasta otsust (EL) 2021/1875 liidu nimel 

võetava seisukoha kohta Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, 

et leppida kokku lubatud kogupüük 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 lõiget 3 koostoimes 

artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu võttis 22. oktoobril 2021 vastu otsuse (EL) 2021/1875,1 milles kehtestatakse 

põhimõtted ja suunised seisukoha jaoks, mis võetakse liidu nimel Ühendkuningriigiga 

peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, millel käsitletakse ühelt poolt Euroopa 

Liidu ja Euroopa Aatomienergiaühenduse ning teiselt poolt Suurbritannia ja Põhja-Iiri 

Ühendkuningriigi vahelise kaubandus- ja koostöölepingu (edaspidi „kaubandus- ja 

koostööleping“)2 artikli 498 kohaseid ühiste kalavarude, sealhulgas süvamere 

kalavarude püügi võimalusi. Selle protsessi käigus korraldab komisjon liidu nimel 

konsultatsioone, tuginedes nõukogu poolt aluslepingu asjakohaste sätete alusel 

kindlaks määratud liidu seisukohtadele ning tagades samal ajal tiheda koordineerimise 

nõukogu ja selle ettevalmistavate organitega kooskõlas Euroopa Liidu lepingu 

artikli 13 lõikes 2 sätestatud liidu institutsioonide vahelise lojaalse koostöö 

põhimõttega. 

(2) 2023. aasta juulis vaadati otsus (EL) 2021/1875 läbi ning leiti, et seda ei ole vaja 

muuta. Kuna pärast seda ei ole kindlaks tehtud ühtegi rakendamisega seotud 

probleemi, on otsus (EL) 2021/1875 endiselt eesmärgipärane. 

(3) Otsuse (EL) 2021/1875 kehtivus lõpeb 30. juunil 2027. Seepärast on asjakohane 

pikendada selle kehtivust seoses seisukohaga, mis võetakse liidu nimel 

Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, millel käsitletakse 

ühiste kalavarude püügi võimalusi, kuna nende konsultatsioonide tulemused tuleks 

rakendada liidu õiguses. 

(4) Komisjon peaks vaatama üle, kas otsust (EL) 2021/1875 on tulemuslikult rakendatud. 

Selle käigus tuleks hinnata, kas otsust on vaja muuta, ning vajaduse korral tuleks 

läbivaatamisele lisada muutmise ettepanek. 

(5) Euroopa Parlamenti tuleb viivitamata ja täielikult teavitada, nagu on ette nähtud 

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 lõikega 10. 

 
1 Nõukogu 22. oktoobri 2021. aasta otsus (EL) 2021/1875 liidu nimel võetava seisukoha kohta 

Ühendkuningriigiga peetavatel iga-aastastel konsultatsioonidel, et leppida kokku lubatud kogupüük 

(ELT L 378, 26.10.2021, lk 6, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj). 
2 ELT L 149, 30.4.2021, lk 10. 

http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1875/oj
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(6) Seepärast tuleks otsust (EL) 2021/1875 vastavalt muuta, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsust (EL) 2021/1875 muudetakse järgmiselt. 

(1) Artikkel 3 asendatakse järgmisega: 

 

„Käesolevat otsust kohaldatakse kuni 30. juunini 2038.  

 

Nõukogu hindab seda otsust vastavalt vajadusele ja asjakohasel juhul muudab seda 

komisjoni ettepaneku põhjal. Läbivaatamine toimub igal juhul ja hiljemalt 31. detsembril 

2036.“ 

Artikkel 2 

Käesolev otsus jõustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise päeval. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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